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- #&%3 Guten Tag
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BRI, IO T RRIERS Jrin fHerr (345511
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Hallo!
hal-loe
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Guten Tag. H 4= /1k¥F.
goo-ten tahk

Guten Abend/Nacht. g% | 45 /1% %
goo-ten ah-bent ; |
/nukht

Bis bald/morgen. W3k JL/BH X L .
biss balt/mor-gen

Auf Wiedersehen/ & 1,
Tschiss. .
owf vee-der-zay-en/  (EX/JFIEX)

tchews X\ %
. CfEDIG L BR T EAREERS §Y
EESh. HEEAITA ALK BT Sk 9,
Guten Tag ( H%) Hif)der Tag (H, X)

BEWE: EXmE

Guten Tag. Ich heiBe  Guten Tag. Michael  Freut mich.

Martina Li. Brand, freut mich. froyt mikh
goo-ten tahk. ikh high-  goo-ten tahk. mikh-ah- s a4 -
se mar-teen-a lee ail brant, froyt mikh R @ > AR
4§, K EMartina R4, %% Michael

Ei Brand, 1k &% L3

’faf'\ o
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SCER%E 3]

S5 RSN TR, SRE ISR A
PRI AT PR B SRR % A .

Guten Abend, Herr Guten Abend.

Gohl.  goo-ten ah-bent
goo-ten ah-bent, hair

goel

B, _E4F, Gohlsk 4 .
H: B _E4F

Ich heiBe llse Gerlach. :
ki high-se iz gaitlakh, | oUt mich.

3% ™ Ilse Gerlach., froyt Fikn

W K& ILEMR.

A ArEF

RS A, KA L 3 iR oA
efil. ArrEffEEEE a0,

e 4+ 4 & F7 Wie heiBen Sie?
vee high-sen zee

#% 7| Thomas., Ich heiBe Thomas.
ikh high-se toe-mass
iRt AR Freut mich.
froyt mikh
- st Danke.
dun-ke

v

R A ER

e
bt N

\-E'_'!.‘_:ﬁ_":s.

Also, bis morgen? Ja, auf Wiedersehen. Tschiss. Bis bald.
ull-zoe, biss mor-gen yah, owf vee-der-zay-en  tchews. biss balt

ARKF, WA K2 ¥, B, L., m3kL.
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B 5] Die Verwandten
R fE AR =
e R

8~9711) . | )
. &;d g TERENL SHIATRIYE . B
T (8~9"p'1'; YEZ 4y, HAS TR M) & 5t e 2 7
S . der ( fHYE ) , die (BAPE), das (o
b “TBAET A UK
N (Beogt) ) . BATH ARSI A
ASAIIRHBRYE, R R BEEA 2

BLX A EIR

AT X KRS P a5 R, K e S 550 a0 iR i
Ko RpEBEH AR R, RJE R G fEEEREE LA .

1 der GroBvater ©Q 1
dair groes-fah-ter 6 1B

2 der Bruder
dair broo-der

3 die Schwester
dee shvess-ter

4 der Vater
dair fah-ter

5 die Mutter
dee moot-ter

6 die GroBmutter
dee groes-moot-ter

7 der Sohn
dair zoen

8 die Tochter
dee tokh-ter

St FEEE Y, Hidein (—) A
PEIFLFAE TR 44 18] BHBH A 0 A 6] i5) 2 32 % A=A
1€ B0, Ich habe eine Schwester (FA—/MH
& k) , Ich habe einen Sohn (A —PNJLT).




Wil miE. ER

fEFEA—HAmein Mann (F#5 A ) simeine Frau ( T4
TN KIEFREH B . XHARAILS, ENRAT R
mein Ehemannfiimeine Ehefrauffi45ug iz =t .

der die BEF
Ehemann Ehefrau
dair dee
ay-amunn  ay-afrow R (kK )_/ T
L x| |&FF ( 48 )
8] 5S4 3, B # ¢
5649 U 5 / JBL Ak
Gk -F / 4k &
W
Ich bin veriratet. KA FBANILF .

ikh bin fer-hye-rah-tet
BT .

- EigWRiE: #F
PudxseiE, RIFHFTNEEEEAC.

{E 838, & P i
e AE 18] () R B inen .,
e.eraystRYL, nFrau/ "

Frauen( & A /& A

{i1),Tag/Tage(K), o
Mann/Mdanner ( 5 A/
B A1), Auto/Autos

(). RE LT, &
i) i) o 5 F B L
A & 515, tder E
Bruder/die Briider( 5.
o). A — eI, AL X
| ARG e 6| i B
X
- FOiR
"H‘/l\ﬁ.ﬁ.ﬁo A\
=0T
[ .
5 -

die Kinder
dee Kkin-der

der Schwager/die
Schwagerin

dair shvar-ger/dee
shvay-ge-rin

der Halbbruder/die
Halbschwester

dair hulp-broo-der/dee
hulp-shvess-ter

der Stiefsohn/die
Stieftochter

dair shteef-zohn/dee
shteef-tokh-ter

der Stiefvater/die
Stiefmutter

dair shteef-fah-ter/dee
shteef-moot-ter

Ich habe zwei S6hne.
ikh hah-be tsvie zer-ne

eins
ients

zweli
tsvie

drei
drie
vier
feer

funf
fewnf

sechs
zeks

sieben
zee-ben

acht
akht

neun
noyn

zehn
tsayn
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ZEicH 2R

Meine Familie

HKEIRE

fEfagEh,  PRT A PR YE : Sief]
TR e AR RR A, dul] T
FANM A . Fon “WRET A AE
Mia (WLRIAD) - AR S A
HISie, B2 & 7 iR FRIFABA Tdubf AR
X REA

fEfEE T, TR A ORI A ARRIRYTEEL, BT E I i

(14 B i) i PE B AN [)

mein
mine

meine
mye-ne

meine
mye-ne

dein
dine

deine
dye-ne

deine
dye-ne

lhr

eer

lhre
ee-re

Haben Sie Kinder?
hah-ben zee kin-der

WA 3% 57

2% 04
( FapEs Pt )
#6 (M)

ey (B 40)

ey (dEIEX,

ra M S P )

469

(EEX, FH)
184

(FEEX, Bd)
ey (ER, M
P )

Das sind meine Eltern.
duss zint mye-ne ell-tern

L

ey (X, ML
A )

Ja, ich habe zwei
Tochter.
yah, ikh hah-be tsvie
terkh-ter

Hier sind meine
Téchter. Und Sie?
heer zint mye-ne terkh-
ter, oont zee

A, ZFABHALIL, iX SE 4% 04 LA .

o7
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IS AR, B

I a3 a3 532 . Sie haben (1R
AsfjHaben Sie...? (PRA- 157 ) _ 2K{0IHb,

Sie mochten

nwtwwgww»mh

Mochten Sie Kaffee? ({/RAHZEMMENS )

AR aF

K7 e Ll
AEEE L,

Nein, aber ich habe
einen Stiefsohn.

nine, ah-ber ikh hah-
be ie-nen shteef-zohn

K& KL, 125K
H—NaT,

1A S5 o2
(£ )

1R A S5 2
(dEEX )

EAREK,

GBT

AR A 180G 4R bk vy ?
( EX )

AR S AR 6 4B Ak 2
(FEX)

FO¥R

A s AH ks ?
( 1IE=()

A ZTE? (4
138 )

WA GH Ik
XRIRMZFET

SRIT, RECHE TN, G T O A

Haben Sie Brider?
hah-ben zee brew-der

Hast du Bruder?
husst doo brew-der

Hier ist mein Mann.
heer isst mine munn

Dort ist meine Frau.
dort isst mye-ne frow

Ist das lhre
Schwester?
isst duss ee-re shvess-ter

Ist das deine
Schwester?
isst duss dye-ne
shvesster
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i “EKI" .
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Sein: &=

Sein und haben
A

8 1 sh i) H s R Y gl ) 2R e P
L, rLEINE %2, Fhidsein
(52 ) Filhaben (A ) AT IHEVFZ2EH,
LB s ilbe fihave i FH A 1R KA
[l ) an, PO s w “Fedk 77 JEl'm
hungry, {H7EfEE BN ZEiiich habe

Hunger ("7 1fi & & &1 have hunger)

W Fidsein () WARRIE, FIFHF AT B RIE, %
VRoEAs B O ARG . %50 F mROBIA.

ich bin
ikh bin

du bist
doo bisst

er/sie/es ist
air/zee/ess isst

wir sind
veer zint

ihr seid
eer ziet

sie sind/Sie sind
zee zint

Ich bin mide.
ikh bin mew-de

Du bist/Sie sind
punktlich.

doo bisst/zee zint
pewnkt-likh

Ist sie glucklich?

isst zee glewk-likh

Wir sind Deutsche.
veer zind doitche

A

o (GEERX, $40)
P/ e/ 8 FE
HANA

#HANZE (JEEX,
B4)

WA/ & (JEX) Ich bin Englénderin.
ikh bin ang-lan-darin
KAXEBEA

IR AR .

o IR 5 7

KMALEA,




Haben: &

TR BRG], RIEFEROEZ O,

BA
A (FEX,
Fa5)
fo/ B/ EH
BAVH

HRIA (EEX,
H24)

AR /A
(EX )

RS2,

Haben Sie Brokkoli?
hah-ben zee brokolee

(X L) A 0 £ 76709

&R Fpueg 2

A1 A — A 8] AL
T8/ Bl F L

BEN

ich habe
ikh hah-be

du hast
doo husst

er/sie/es hat
air/zee/ess hut

wir haben
veer hah-ben

ihr habt
eer hahpt

sie haben/Sie haben
zee hah-ben

Er hat eine
Besprechung.
air hutie-ne
be-shpre-khoong

Haben Sie ein
Handy?
hah-ben zee ine han-di

Sie haben einen
Halbbruder.

zee hah-ben ie-nen
hulp-broo-der

Pl o XM A B8 5 PR S 7 Bk 75 I BB A 38 i M mic ht
(AN), I, Wir sind nicht verheiratet ( # {184 4% 1) . 38
HERE T X SRR R 1) 75 52 25 0 : kein/keine (24 3515 1 [y
not a/not any), nie (M4 FJif B flinot ever/never) Il %
nirgendwo (44 T3 B fYinot anywhere/nowhere ) .

das Fahrrad K1 E,
duss fahr-
raht
84T %

o % Ay 24

BAVEH BT,

Ich habe kein Auto.
ikh hah-be kine ow-to

REAH DAL

Ich bin nicht mude.
ikh bin nikht mew-de

Er ist nicht verheiratet.
air isst nikht fer-hye-
rah-tet

Wir haben keine
Kinder.

veer hah-ben kye-ne
kin-der
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Antworten

(S
FRAIT 1 38 ke

% 17

1 drei
drie

2 neun
noyn

3 vier
feer

4 zwei
tsvie

5 acht
akht

6 zehn
tsayn

7 funf
fewnf

8 sieben
zee-ben

9 sechs
zeks

REF

1 GutenTag. Ich
heiBe... [/ 2
:_?_:].
goo-ten tahk. ikh
high-se...

2 Freut mich.
froyt mikh

3 Ja, und ich habe
zwei Séhne. Und
Sie?
yah, oont ikh
hah-be tsvie zer-
ne. Qont zee?

4 Auf
Wiedersehen.
Bis morgen.
owf vee-der-zay-
en. biss mor-gen

Wiederholung
Eg_]tiEaum

%ﬁﬂﬁaﬁﬁﬁ%,ﬁﬁk%ﬂ%ﬁ
L R SR . Kt ORI
R

o o o
R

el o-

? o-
o

fREF

%&Tﬂ%bﬁﬂiAA AR/ RO R
fﬁ’fg‘ﬁgﬂ\, Iﬁf l—lﬁ‘

Guten Tag. Ich heiBe Claudia.
| @&atH g EEFald AT EF

Das ist mein Mann, Norbert.
2 1}{' “r?gﬁr‘j‘}j- §1]1‘}. 1"

Sind Sie verheiratet?

3 L “Re, RABRANILT. R

Wir haben drei Téchter.
4 # “FW. BARIL.”




